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ECHANGEURS A PLAQUES

Refkar Plakali Esanjorleri Endustriyle ve konfor amagli olarak isitma-sogutma
sistemlerinde kullanilir. Misteri memnuniyetini temel ilke edinen REFKAR
farkli galisma kosullarinda standart Grin yelpazesi disinda musteri odakl
projelere de hizmet verebilmektedir.

Echangeurs de chaleur a plaques Refkar Utilisés dans les systémes de chauffage
et de refroidissement a des fins industrielles et de confort. REFKAR, qui adopte
la satisfaction du client comme principe de base, peut également servir des
projets orientés client en plus de sa gamme de produits standard dans
différentes conditions de travail.

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT DES ECHANGEURS DE CHALEUR A PLAQUES REFKAR

Plakali esanjorler, aralarinda sicaklik farki bulunan iki farkl akiskan arasinda s
transferi yapma prensibine gore calisan cihazlardir. Isitacak akiskan ve isinacak
akiskan, plakalar ile birbirinden tamamen ayrilmistir.

Standart plakali esanjérlerde toplamda dort adet giris-gikis portu bulunur ve
bunlardan ikisi 1sitict akigkanin, diger ikisi 1sinacak akiskanin giris ve gikiglardir.
Ozel Uretim ile birden fazla isitici veya isinacak akigkan bulunan esanjérler
Uretmek de mimkunddr.

Les échangeurs de chaleur a plaques sont des dispositifs qui fonctionnent
selon le principe du transfert de chaleur entre deux fluides différents avec
différence de température. Le fluide de chauffage et le fluide a chauffer sont
completement séparés par des plaques. Les échangeurs de chaleur a plaques
standard ont un total de quatre orifices d’entrée-sortie, dont deux sont
I'entrée et la sortie du fluide de chauffage et les deux autres du fluide a
chauffer. Il est également possible de produire des échangeurs de chaleur
avec plus d’un appareil de chauffage ou un fluide de chauffage avec une
production personnalisée.

COMPOSANTS

REFKAR plakali s esanjorleri genel olarak;

e Uzerinde giris-gikis baglantilari ve bilgileri bulunan 6n govde,

e Plakalari sabitlemek igin kullanilan alt ve Gst tagima milleri,

o Sivinin gévde ile temasini engelleyen ilk plaka,

e Akiskanlarin gegisine izin veren ve isi transferi saglayan akis plakalari,

o Akiskanlarin arka gévde ile temas etmesini engelleyen tamamen kapali son
plaka,

o Miller Gzerinde hareket edebilen arka gévde,

e Plakalarin belirli bir sikma 6lgustinde tutulmasini saglayan saplama ve
pullardan olusur.

On gévde izerinde yer alan REFKAR plakali esanjor etiketi lizerinde;
e Esanjortnizin model bilgisi,

e Esanjortnlzin Gretim numarasi,

e Esanjorinizin kapasite bilgisi,

e Esanjortnizin maksimum ve minimum ¢alisma sicakhig,

e Esanjoriinuzin test ve ¢alisma basinci,

e Esanjortndzin minimum sikma 6l¢lsd,

e Ekin Endustriyel iletisim bilgileri mevcuttur.

e Corps avant avec connexions entrées-sorties et informations,
o Arbres porteurs supérieurs et inférieurs utilisés pour fixer les plaques,
¢ La premiére plaque qui empéche le liquide d’entrer en contact avec le corps,

¢ Des plaques d’écoulement qui permettent le passage des fluides et le transfert

de chaleur,

¢ Plaque d’extrémité complétement fermée, qui empéche le fluide d’entrer en
contact avec le corps arriére,

e Corps arriéere pouvant se déplacer sur I'arbre,

¢ |l se compose de goujons et de nceuds, qui garantissent que les plaques sont
maintenues a une certaine taille.

o L'étiquette sur le corps avant spécifie I'information de;

¢ Informations sur le modeéle,

e Numéro de production,

e Informations sur la capacité

e Température maximale et minimale de fonctionnement,

® Pression d’essai et de fonctionnement,

e Taille minimale de serrage,

e Les coordonnées d’Ekin sont disponibles.
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ECHANGEURS DE CHALEUR A PLAQUES A

JOINTS

509-B !! 510 !i! 513-514-B !!

Largeur (mm) 167,5 200 200 292 292 425 350 350 340 436,5
Hauteur (mm) 397 490 490 782 782 704 942 942 1070 980
Derinlik Min.-Maks. 50 72 59,5 100 100 203 140 140 150 190
Horizontal Axis Range (mm)
Axe horizontal (mm) 298 383 356 546 546 380 640 640 800 608
Pression de service (bar)
25 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Pression d’épreuve (bar)
37,5 37,5 37,5 37,5 37,5 37,5 37,5 37,5 37,5 37,5
Diamétre de 1 11/4” 11/4” _2 .2 2 .1/2 .2 .2 2 .1/2 3”
raccordement A visser A visser Avisser Avisser/ A | Avisser/ | Avisser/ | Avisser/ | Avisser/ | Avisser/ A visser
brides A brides A brides A brides A brides A brides
Model 521 52 523 | 535 547 | 650 662 685 6125 6180
Largeur (mm) 470 470 327 465 491 765 608 780 920 1190
Hauteur (mm) 1090 1090 1292 1445 1775 1485 1830 2100 2895 2920
Axe horizontal (mm) 223,5 223,5 140 238 222,5 366 297 353 439 59
Axe vertical (mm) 718 718 1036 1070 1338 935 1292 1478 1939 1842
Pression de service (bar)
25 25 25 25 25 25 25 25 25 25
Pression d’épreuve (bar)
375 375 37,5 37,5 37,5 37,5 37,5 37,5 37,5 37,5
2" 4 2 2 7 )
Diamétre de 4 4’ Avisser / 3” 4" 8 6 8 10 12
raccordement Abrides | Abrides | Abrides | Abrides | Abrides | Abrides | Abrides | Abrides | Abrides | Abrides
Mat
L AISI 316, Titane, Nickel
Matériau plaques
Matériau de connections Acier au carbone, acier inoxydable,
plastique
Matériau du corps Acier au carbone, acier
inoxydable
Matériau des joints EPDM, EPDM-HT, NBR, H-NBR, VITON, VITON-G




ECHANGEURS DE CHALEUR A PLAQUES

REFKAR plakaliisi esanjorleri 10 bar galisma basincina sahip olup 15 barda test Les échangeurs de chaleur a plagues EFKAR ont une pression de service de 10 bars
edilmektedir. et sont testés a 15 bars.

Composants

Tasima gubuklari — Barres d’appui

Saplamalar - Tiges

Baglanti agizlari - Raccords

Somun ve pullar — Ecrous et rondelles

Plakalar - Plaques

|
|
|
On gévde — Plaque de garde ‘
|
|
|

Arka govde — Plaque arriere

KOLAY SERVIS VE BAKIM | REPARATION ET ENTRETIEN FACILES

e Emniyet Pulu —Plomb de sécurité

e Karsilik Flanglari— Contre-brides

e Saplama Kanallari — Canaux d’évacuations
e Sabitleme Ayaklari — Fixations en pieds

MARKA GUVENINIZ | CONFORMITE ET QUALITE

e Govde Uzerinde Test Etiketi — Marquage de test sur le corps
o Govde Uzerinde CE Etiketi — Marquage CE sur le corps
» KapasiteSabitleme Ayaklari - Capacité

HIJYENIK UYGULAMALAR | HYGIENE

e Komple Paslanmaz Govde — Corps inox en totalité
e Govdeyi Saran Kauguk Agiz — Corps totalement enveloppé dans du caoutchouc
e Contalar - Sceaux

DAHA UZUN OMUR |GRANDE LONGEVITE

e EPDM, EPDM-HT, NBR, H-NBR, VITON, VITON-G Contalar - Joints EPDM, EPDM-HT, NBR, H-NBR, VITON, VITON-G
o AISI 304, AISI 316, Titanyum, Hastelloy Plakalar - Plaques AISI 304, AlISI 316, Titane, nickel



TYPESDE PLAQUES DANS LES ECHANGEURS DE

CHALEUR A PLAQUES REFKAR

PLAQUES STANDARD

Les plaques REFKAR standard sont utilisées dans des applications telles spéciale fournit la bonne solution dans de telles applications.
que l'alimentation en eau chaude, les applications de vapeur basse
pression et le chauffage des locaux.

Des canaux de distribution spéciaux, peuvent étre congus en fonction
des besoins des types a angle large et étroit, des pertes de charge
minimales avec I'efficacité maximale de la profondeur de plaque

PLAQUESEA LARGE GAMME

Dans certains modes de réalisation, des particules solides peuvent étre
présentes dans le fluide traversant I'échangeur de chaleur. Pour ces
applications, la large gamme de plaques est spécialement congue par
I'équipe REFKAR et les particules contenues dans le fluide peuvent
continuer sans coller aux canaux a l'intérieur de I’échangeur de chaleur
et la contamination a I'intérieur de I’échangeur peut étre maintenue a
des niveaux minimaux.

Ces plaques, qui sont congues avec un espace large, sont également plus
épaisses que les plaques standard. De cette fagon, la résistance aux agents
corrosifs susceptibles d’étre présents dans I’écoulement augmente. Il est
particulierement utilisé dans I'industrie textile pour assurer une efficacité
optimale dans la récupération des eaux usées.

TOLES SEMI-SOUDEES

Dans certaines applications ou des fluides agressifs et des températures agressif. Dans I"échangeur de chaleur, le fluide de I'autre coté traverse la
élevées sont présents, la durée de vie des joints peut étre tres courte. surface d’étanchéité comme dans les applications standard. De cette fagon,
Par conséquent, dans ces applications, il est recommandé d’utiliser des votre systeme est sdr, mais I"échangeur de chaleur peut étre facilement
plaques semi-soudées REFKAR ou deux plaques sont soudées I'une a entretenu.

I'autre par soudage laser au lieu d’utiliser des joints sur le coté du fluide

DOUBLE-PROTECTION

Les plaques de double protection REFKAR garantissent que le systéeme est totalement sir lorsque les deux fluides utilisés dans le processus ne doivent pas étre
mélangés. Dans ces échangeurs, les deux plaques sont connectées sans soudure et le fluide peut circuler librement entre ces deux plaques.

En cas de fuite, le fluide fuit a travers les deux plaques sans interférer avec I'autre fluide et peut étre intervenu a I'avance. En raison de sa similitude avec les
échangeurs de chaleur standard, il peut étre facilement retiré et nettoyé.
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TECHNOLOGIES D’ECHANGEURS DE CHALEUR i i
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